TECHNICAL GLOVES 2.0 - TECHNICAL GLOVE 2.0 COYOTE SMALL
1-PAIR

The most lightweight and tactile glove in the Magpul lineup, the Magpul Technical
Glove 2.0 offers abrasion protection with maximum dexterity. Fitted with durable
synthetic construction, suede-backed thumbs, and a compression-molded
neoprene cuff to provide a second-skin fit. To help you keep your grip when
things are slick, Magpul has included a tough, suede palm. The narrow forefinger
maintains your range of motion for better control of your firearm’s trigger and
selector. The thumb, index, and middle fingers on both hands are also
touchscreen compatible. Magpul's Technical Glove 2.0 is versatile enough to
perform in almost any environment while keeping your hands from taking a
beating. Protects active hands with minimum impact on fine motor skills Narrow
forefinger for easy access and better control of your firearm’s trigger and selector
Ambidextrous three-finger touchscreen capability Compression-molded neoprene
cuff for secure fit Corded nylon construction for back-of-hand stretch and
enhanced durability Reinforced suede pull tab Suede-backed thumb area to
quickly remove fogging on hunting optics and glasses

Attributes

Name: TECHNICAL GLOVE 2.0 COYOTE SMALL 1-PAIR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041170
Mfr. No.: MAG1014-251-S
Color: Coyote

Size: Small

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 356mm
UPC: 840815122401
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Sicherheitshinweise fiir TECHNICAL GLOVES 2.0
MAGPUL TECHNICAL GLOVE 2.0 COYOTE SMALL
1PAIR

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der TECHNICAL GLOVES 2.0 MAGPUL TECHNICAL GLOVE 2.0 COYOTE
SMALL. Diese Handschuhe bieten lhnen Schutz und Fingerfertigkeit in verschiedenen Anwendungen. Damit Sie die
Sicherheit und Leistung dieser Handschuhe optimal nutzen kénnen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Handschuhe in gutem Zustand sind, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Handschuhe nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Handschuhe von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Risse, Abnutzung oder andere Schaden.

Lagern Sie die Handschuhe an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Tragen Sie die Handschuhe nicht, wenn Sie allergisch auf synthetische Materialien oder Leder reagieren.

® Verwenden Sie die Handschuhe nicht in gefahrlichen Umgebungen, in denen zuséatzliche persdnliche
Schutzausrustung erforderlich ist.

® Achten Sie darauf, dass die Handschuhe gut passen, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Handschuhe beschadigen kénnten.

® Nutzen Sie die TouchscreenFunktionalitdt nur mit kompatiblen Geréaten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Anziehen der Handschuhe:

® Fuhren Sie lhre Hande vorsichtig in die Handschuhe ein, wobei Sie darauf achten, dass die Finger in
die entsprechenden Facher gelangen.

® Stellen Sie sicher, dass der Neoprenbund korrekt sitzt und die Handschuhe sicher an Ort und Stelle
bleiben.

®* Verwendung der Handschuhe:

® Nutzen Sie die Handschuhe fiir Tatigkeiten, die eine hohe Fingerfertigkeit erfordern, wie z.B. das
Bedienen von Feuerwaffen oder das Arbeiten mit Werkzeugen.

® Achten Sie darauf, dass der schmale Zeigefinger Ihnen ermdglicht, prézise Bewegungen auszufiihren.

* Verwenden Sie die Touchscreenkompatiblen Finger, um Gerate zu bedienen, ohne die Handschuhe
auszuziehen.

® Reinigung der Handschuhe:

® Reinigen Sie die Handschuhe bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.
® Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien, die das Material beschadigen
koénnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Handschuhe gemal3 den drtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.

® Wenn die Handschuhe stark abgenutzt oder beschadigt sind, sollten sie nicht mehr verwendet werden und
entsprechend entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen beziiglich der TECHNICAL GLOVES 2.0 MAGPUL TECHNICAL GLOVE 2.0
COYOTE SMALL wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die potenziell gefahrlich sind, den zustandigen
Behorden melden sollten. Halten Sie sich auch Uber Ruckrufaktionen auf der EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die TECHNICAL GLOVES 2.0 entschieden haben! Wir wiinschen Ihnen viel Freude
und Sicherheit bei der Nutzung.



Safety Instruction Guide for Magpul Technical Gloves

2.0

Introduction

Thank you for choosing the Magpul Technical Gloves 2.0. These gloves are designed to provide maximum dexterity
and protection for your hands in various environments. This safety instruction guide is intended to ensure your safe
and effective use of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the gloves are the correct size for your hands to maintain optimal control and comfort.

Inspect the gloves for any damage or wear before each use. Do not use damaged gloves.

Avoid using the gloves in hazardous environments where additional protection is required.

Keep the gloves away from sharp objects and extreme heat to prevent damage.

Store the gloves in a cool, dry place when not in use to maintain their integrity.

If you experience any discomfort or allergic reactions while wearing the gloves, discontinue use immediately
and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

® The gloves are designed for adult use. Keep them out of reach of children.
® The suede palm provides grip; however, avoid using them in situations where a strong grip is critical without

additional safety measures.

The touchscreen compatibility feature is convenient, but ensure that the gloves are clean to maintain
functionality.

Do not use the gloves for activities that require high levels of dexterity without proper training, such as
handling firearms, unless you are adequately trained and experienced.

If the gloves become wet, allow them to dry completely before reuse to avoid compromising the material.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Wearing the Gloves:

® Slide your hands into the gloves, ensuring that each finger is correctly positioned.
® Adjust the compressionmolded neoprene cuff for a secure fit around your wrist.

Using the Gloves:

® When using the gloves for activities such as shooting or operating machinery, ensure that your grip is
firm but not overly tight to maintain dexterity.
® Utilize the narrow forefinger for precise control when accessing triggers or selectors.

Touchscreen Compatibility:
® To use touchscreen devices, ensure that the index finger and thumb are properly aligned with the

device's screen.
® Clean the fingertips regularly to ensure optimal touchscreen functionality.

Disposal Instructions

Dispose of the gloves responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
If the gloves are heavily soiled or damaged beyond repair, consider recycling options if available in your area.
Do not incinerate the gloves, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the Magpul Technical Gloves 2.0, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the official Magpul website.



Conclusion

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of your
Magpul Technical Gloves 2.0. Always prioritize safety and proper usage to enjoy the full benefits of this product.
Thank you for your commitment to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Guantes
Técnicos 2.0 Magpul

Introduccion

Los Guantes Técnicos 2.0 de Magpul estan disefiados para ofrecer una combinacién de destreza, durabilidad y
proteccién. Este documento proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto,
cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que los guantes estén en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa que no haya dafios
visibles, como rasgaduras o costuras sueltas.

® Utiliza los guantes solo para los fines previstos. No los uses para actividades que puedan poner en riesgo tu
seguridad.
Mantén los guantes limpios y secos. La suciedad y la humedad pueden afectar su rendimiento.

® Almacena los guantes en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa para evitar el deterioro del
material.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste: Asegurate de que los guantes se ajusten correctamente. Un ajuste inadecuado puede limitar la
destreza y provocar accidentes.

* Compatibilidad con Pantallas Tactiles: Los dedos indice, pulgar y medio son compatibles con pantallas
tactiles. Sin embargo, verifica que la pantalla responda adecuadamente al tacto.

® Uso en Condiciones Resbaladizas: Aungue la palma de los guantes esta disefiada para proporcionar un
buen agarre, ten cuidado al usar herramientas o armas en condiciones resbaladizas.

® Proteccion Contra Golpes: Los guantes ofrecen proteccion, pero no son a prueba de balas. Usa equipo
adicional de proteccidn si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacién de los Guantes:

® Asegurate de que tus manos estén limpias y secas.
Introduce cada mano en el guante, asegurandote de que los dedos estén correctamente alineados con
las costuras.

® Ajusta el pufio de neopreno para un ajuste seguro.

2. Uso:
® Utiliza los guantes para actividades que requieran destreza y proteccion, como el manejo de
herramientas, actividades al aire libre, o el uso de armas de fuego.
® Mantén la concentracién y evita distracciones mientras uses los guantes.
3. Mantenimiento:
® Limpia los guantes con un pafio hUmedo y jabdn suave. No uses blanqueadores ni productos quimicos

agresivos.
® Deja secar los guantes al aire, evitando fuentes de calor directo.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando los guantes estén desgastados o dafiados irreparablemente, deséchalos de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacion de productos textiles.
® No los arrojes a la basura comun si contienen materiales que puedan ser reciclados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad y uso de los Guantes Técnicos 2.0 de Magpul, consulta la informacién del fabricante
o el distribuidor donde adquiriste el producto.

Conclusion

El uso seguro de los Guantes Técnicos 2.0 de Magpul depende de seguir estas directrices. Mantente informado
sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Gants Techniques 2.0
Magpul

Introduction

Merci d'avoir choisi les Gants Techniques 2.0 Magpul. Ce produit a été concu pour offrir a la fois protection et
dextérité. Afin d'assurer une utilisation sécurisée, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est adapté a vos besoins avant de I'utiliser.

Vérifiez régulierement I'état des gants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser les gants si vous remarquez des déchirures ou des perforations.

Gardez les gants hors de portée des enfants, car ils ne sont pas congus pour un usage par des enfants.
En cas de doute, consultez un professionnel avant I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez les gants lorsque vous manipulez des outils ou des équipements pouvant causer des blessures.
Evitez les environnements extrémes qui pourraient compromettre l'intégrité des gants.

Ne pas utiliser les gants pour manipuler des substances chimiques agressives.

Evitez de porter des bijoux ou des objets qui pourraient se coincer dans les gants lors de ['utilisation.
Assurezvous que vos mains sont seches avant de mettre les gants pour éviter une mauvaise prise.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Mise en place des gants :

® Assurezvous que VoS mains sont propres et seches.
® Glissez vos mains dans les gants en vous assurant qu'ils sont bien ajustés.
® Veérifiez que le poignet en néoprene est bien positionné pour un ajustement sécurise.

® Utilisation des gants :

® Utilisez les gants pour des activités nécessitant une dextérité fine, comme le tir ou la manipulation
d'objets délicats.
Profitez de la capacité tactile des gants pour utiliser des appareils a écran tactile.

® Siles gants deviennent trop sales, nettoyezles a I'aide d'un chiffon humide et laissezles sécher a l'air
libre.

Instructions de Mise au Rebut
® | es gants doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas les gants dans des zones non désignées pour les déchets.
® Sjles gants sont endommagés, envisagez de les recycler si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question sur la sécurité ou l'utilisation des Gants Techniques 2.0 Magpul, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de vos Gants
Techniques 2.0 Magpul. Veuillez rester vigilant et signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes. Pour
plus d'informations sur les rappels de produits, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza per i Guanti Tecnici Magpul 2.0

Introduzione

Grazie per aver scelto i Guanti Tecnici Magpul 2.0. Questo prodotto € progettato per offrire protezione e destrezza in
diverse condizioni. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che i guanti siano della misura corretta per una vestibilita sicura e confortevole.

Controlla i guanti per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Utilizza i guanti solo per gli scopi previsti e in ambienti appropriati.

Non utilizzare i guanti in situazioni in cui potrebbero essere esposti a sostanze chimiche pericolose o
temperature estreme.

® Tieni i guanti lontani da fonti di calore e fiamme.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | guanti sono progettati per offrire una buona presa; tuttavia, non garantiscono l'aderenza su superfici
estremamente scivolose.

Evita di utilizzare i guanti in situazioni che richiedono una protezione da impatti pesanti o tagli.
Assicurati che le mani siano asciutte e pulite prima di indossare i guanti per evitare scivolamenti.
Non utilizzare i guanti se sei allergico ai materiali sintetici o al camoscio.

Se i guanti si danneggiano durante I'uso, smettila di usarli immediatamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Indossa i guanti assicurandoti che siano ben aderenti ma non troppo stretti.

Per migliorare la vestibilita, regola il polsino in neoprene stampato a compressione.

Utilizza i guanti per attivita che richiedono destrezza, come il controllo di un grilletto o un selettore.
Sfrutta la compatibilita touchscreen per utilizzare dispositivi elettronici senza rimuovere i guanti.
Dopo l'uso, rimuovi i guanti con attenzione per evitare di danneggiarli.

Istruzioni per lo Smaltimento
® | guanti devono essere smaltiti in conformita alle normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare i guanti nel fuoco, poiché potrebbero liberare sostanze tossiche.
® Seiguanti sono danneggiati e non possono essere riutilizzati, considera il riciclo dei materiali se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente dei Guanti Tecnici
Magpul 2.0. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a contattare il supporto. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



TECHNICAL GLOVES 2.0 MAGPUL TECHNICAL
GLOVE 2.0 COYOTE SMALL 1PAIR Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TECHNICAL GLOVES 2.0 MAGPUL TECHNICAL GLOVE 2.0 COYOTE SMALL 1PAIR tuotteen
turvallisuusohjeiden pariin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan hansikkaita turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta hansikkaat ovat oikean kokoiset ja istuvat hyvin ennen kayttoa.

Tarkista hansikkaat saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita hansikkaita.

Valta altistumista voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa hansikkaiden materiaaleja.
Pida hansikkaat puhtaina ja kuivina. Ala kayta niita marissa tai likaisissa olosuhteissa, ellei se ole
valttamatonta.

* Ala kayta hansikkaita, jos tunnet epamukavuutta tai allergisia reaktioita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Kayta hansikkaita vain niiden suunniteltuun kayttoon.

® Varmista, ettd hansikkaat tarjoavat riittdvan suojan, erityisesti kun tydskentelet teravien tai vaarallisten
esineiden kanssa.

® Valta voimakasta kitkaa, joka voi vahingoittaa hansikkaiden pintaa.

® Muista, ettéd hansikkaat eivat ole taysin vedenpitavat. Valta kayttdéa vedessa tai kosteissa olosuhteissa.

® Jos hansikkaat saavat markia tai kosteita, kuivaa ne huolellisesti ennen seuraavaa kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista hansikkaat pakkauksestaan ja tarkista, ettd ne ovat ehjat.

Aseta kasi hansikkaaseen varmistaen, ettd sormet menevat oikeisiin paikkoihin.

Saada hansikkaiden istuvuutta tarvittaessa, mutta varmista, etti ne eivat ole liian tiukat.

Kayta hansikkaita aina, kun késittelet aseita, tydkaluja tai muita esineitd, jotka vaativat lisdsuojaa.

Huomioi, ettd hansikkaat ovat kosketusnayttdyhteensopivia, joten voit kayttdd alypuhelimia tai muita laitteita
ilman hansikkaiden poistamista.

Havittamisohjeet

® Kun hansikkaat eivat enéé ole kayttokelpoiset, havitd ne ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja sdannokset hansikkaiden havittamiseksi.
® Valta hansikkaiden havittdmista sekajatteen joukkoon, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotevetojen tai turvallisuustietojen osalta.

Kiitos, etté valitsit TECHNICAL GLOVES 2.0 MAGPUL TECHNICAL GLOVE 2.0 COYOTE SMALL 1PAIR tuotteen.
Kéayta sitéd vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for TECHNICAL GLOVES 2.0
MAGPUL TECHNICAL GLOVE 2.0 COYOTE SMALL
1PAIR

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Technical Glove 2.0. Denna handske ar utformad for att ge bade skydd och
fingerfardighet i olika miljoer. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid handskarna i enlighet med de angivna instruktionerna for att undvika skador.

Kontroller handsken fére anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick. Anvand inte om det finns skador.
Hall handsken borta fran 6ppen eld och skarpa foremal for att forhindra brannskador och rivskador.

Forvara handsken pé en torr och sval plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella skador eller defekter till terforsaljaren.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

* Anvand handsken endast for avsedda andamal. Den ar inte avsedd for anvandning i farliga miljder dar extra
skydd kravs.

® Se till att handsken sitter ordentligt och inte ar for 16s eller for tight for att undvika skador p& handerna.

® Var medveten om omgivningen nar du anvander handsken, sarskilt i situationer som involverar vapen eller
andra potentiellt farliga verktyg.

® Undvik att anvanda handsken om du har kanslighet eller allergi mot syntetiska material.

Instruktioner for installation och anvandning

® Satt pa handsken genom att 6ppna manschetten och tra in handen. Justera passformen sé att den sitter
bekvamt men sakert.

® Kontrollera att alla fingrar ar korrekt placerade och att det inte finns nagra veck eller snedvridningar i
materialet.

® For att ta av handsken, dra forsiktigt i manschetten och ta bort den fran handen. Undvik att dra i fingrarna for
att forhindra skador pa materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar handsken har natt slutet av sin livslangd, kassera den pé ett miljovanligt satt.

® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstélla korrekt bortskaffande av syntetiska material.
® Handsken bér inte sléangas i vanliga hushallssopor om det finns sarskilda atervinningsprogram i ditt omrade.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Magpuls officiella
webbplats. Se till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du anvander Magpul Technical Glove 2.0. Din sakerhet &ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
TECHNICAL GLOVES 2.0 MAGPUL TECHNICAL
GLOVE 2.0 COYOTE SMALL 1PAIR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TECHNICAL GLOVES 2.0 od spolecnosti Magpul. Tyto rukavice jsou navrzeny tak,
aby poskytovaly maximalni ochranu a obratnost pfi rliznych aktivitach. Pfed pouZitim si prosim peclivé pfecététe
nésledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zkontrolujte rukavice pred kazdym pouzitim na jakékoli znamky poskozeni. Pokud jsou rukavice poskozené,
nepouzivejte je.

Udrzuijte rukavice Cisté a suché, abyste zajistili optimalni vykon a ochranu.

NepouZiveijte rukavice, pokud jsou mokré nebo namocéené, protoZe to miZe snizit jejich ochranné vlastnosti.
Rukavice nejsou ur€eny k pouziti jako ochrana proti elektrickému proudu.

Pfi pouzivani rukavic v blizkosti ostrych predmétd budte obezietni, abyste predesli zranéni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Rukavice jsou navrzeny pro maximalni obratnost, ale vZdy si uvédomte své okoli a potenciélni rizika.

PFi manipulaci se stfelnymi zafizenimi se ujistéte, Ze rukavice spravné sedi a neomezuji vasi pohyblivost.
Pokud pouzivate dotykové obrazovky, ujistéte se, Ze jsou vase prsty suché pro optimalni funkénost.
Rukavice nejsou ur€eny pro déti. Uchovavejte je mimo dosah déti.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Nasad'te rukavice:
® Oteviete manzetu rukavice a vlozte ruku dovnitf.

® Ujistéte se, Ze prsty jsou spravné umistény a rukavice dobre sedi.
® Upevnéte manzetu kolem zapésti pro bezpecné uchyceni.

2. Pouziti rukavic:
® Pouzivejte rukavice pfi vSech aktivitach, které vyZaduji ochranu rukou.
® Pokud pouzivate rukavice pfi manipulaci se stfelnymi zafizenimi, ujistéte se, ze mate dobry Gchop a
kontrolu.

3. Udrzba rukavic:

® Po kazdém pouziti otfete rukavice vihkym hadfikem a nechte je uschnout na vzduchu.
* Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, které by mohly poskodit material rukavic.

Pokyny k likvidaci

® Rukavice zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud jsou rukavice poSkozené nebo nefunkéni, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste rukavice zakoupili.
Ujistéte se, Ze mate po ruce vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TECHNICAL GLOVES 2.0 od spolecnosti Magpul. VaSe bezpec€nost a spokojenost jsou
pro nas ddlezité.






